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Instrukcja obstugi
Czujniki ci$nienia gazu
DG..B, DG..U

Cert. version 11.17

Bezpieczenstwo

Przeczytac i przechowac

Przed montazem igksploatacja nalezy uwaz-
nie przeczytaé niniejsza instaukcje. Pafnontazu przekazad
instrukcje uzytkownikowi. Urzgdzenie nalezy zainstalo-
wac i uruchomic¢ zgodhie z obowiazujgcymi przepisari
i normami. Ninigjsza instrukcja jest takze dostepna pod
adresem wwwidocuthek coms

Objasnienie oznaczen

o, 1,9, = Cczynno$é

> = wskazéwka
Qdpowiedzialnos¢

Nie\przejmujemy zadnej odpowiedzialnosci za szkody
powstatewwskutek nieprzestrzegania instrukcii i wykorzy-
stania urzadzenia niezgdelnie:z przeznaczeniem.
Wskazowki bezpieczenstwa

Informacije zawarte w instrukcji wazne ze wzgleddw
bezpieczerstwa'sa Wyrdznione w nastepujacy sposob:

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Sytuacje zagrazajace zyciu.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo utraty zycia lub groZba zranienia.

! OSTROZNIE
Grozba wystgpienia szkdd materialnych.

Wszelkie prace moga by¢ wykonywane wylacznie przez
wykwalifikowanego montera instalacji gazowych. Wszyst-
kie podtaczenia elektryczne moze wykonywac wytacznie
wykwalifikowany elektryk.

Przerébki, czesci zamienne

Wszelkie zmiany techniczne wzbronione. Stosowaé wy-
tacznie oryginalne czesci zamienne.

PL-1

Zmiany w poréwnaniu z wydaniem 11.17

Nastepujace rozdziaty zostaty zmienione:
Deklaracja zgodnosci

Skontrolowaé celowos¢
zastosowania

Czujnik cisnienia gazu DG do kontroli wzrastajgcego lub
malejacego cisnienia gazu lul’powigtrza.

Nadcisnienie Padcignienie
DG..B |gaz, powietrzef spaliny: -
DG..U |gaz, powietrze, spaliny ietrze, spaliny

Dziatanie jest zapewnione wyiacznie w obrebie wskaza-
nych granic, patrz strona. Wszel-
kie wykorzystanie winnyeh celach jest traktowane jako
wykorzystanie niezgodne z przeznaczehiems

Kldez typu

OzMagzenie 1 2N 7 Opis
DG Czujnik cisnienia gazu
6-600" ~Mal tawienie w mbar
B przyfrosnacym nadcisnieniu
U przy¥rosnacym nadcisnieniu/

podcisniéniu/rosnacej roznicy cisnien

BN przy malejacym nadcisnieniu
UN przy malejgcym nadcisnieniu/
‘g‘)dcis’nieniu/malejacej réznicy cisnien
Z poztacanymi stykami
Podtaczenie elektryczne
-3 z zaciskami Srubowymi
-4 z zaciskami Srubowymi, IP 65
=5 wtyczka 4-biegunowa, bez gniazda
-6 wtyczka 4-biegunowa, z gniazdem
-9 wtyczka 4-biegunowa, z gniazdem, IP 65
K2 Dioda kontrolna czerwona/zielona dla
24 =/~
T Niebieska lampka kontrolna dla 230 V~
T2 Dioda kontrolna czerwona/zielona dla
230 V~
N Niebieska lampka kontrolna dla 120 V~
Nazwy czesci
il Gorna czesé korpusu
Z pokrywka
P Dolna czes¢ korpusu
B Pokretio
2 Przepust kablowy M16

Tabliczka znamionowa

KO er

D-49018 Osnabriick, Germany

DG

Maks. cisnienie wlotowe =
cisnienie niedeformujgce,
napiecie sieci, temperatura
otoczenia, rodzaj ochrony:
patrz tabliczka znamionowa.

CE-



! OSTROZNIE

Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia czujnika DG podczas
montazu i w przebiegu eksploatacii, nalezy przestrzegac
ponizszych wskazéwek:

—  Uzytkowanie w trybie pracy ciggtej z gazami o zawar-
tosci HoS przekraczajacej 0,1 % obj. lub obecnosé
0zonu w stezeniach przewyzszajacych 200 pg/m?3
przyspieszaja procesy starzenia sie materiatow ela-
stomerowych i skracajg trwalos¢ uzytkowa.

—  Stosowac wylacznie dopuszczony materiat uszczelniajacy.

—  Upadek urzadzenia z wysokosci moze spowodowac
nieodwracalne uszkodzenie urzadzenia. W takim
przypadku wymagana jest wymiana kompletnego
urzadzenia i przynaleznych modutdw.

—  Przestrzega¢ maks. temperatury otoczenia, patrz
sfona e tecrnizne]

— W przypadku wykorzystania wezy silikonowych
nalezy zastosowac weze poddane dostatecznemu
kondycjonowaniu termicznemu.

—  Pary o zwartosci silikonu moga zakiécic prawidiowe
dziafanie stykow.

— Zapewni¢, aby do wnetrza urzadzenia nie prze
staly sie skropliny lub pary o zawartosci sili
W temperaturach minusowych mozliwe nieprawi-
dtowe dma%ame/awana wskutek oblodzenla

montowac w miejscu zadaszony
bezposredmm dziataniem s’r

74923391).

tanie sﬂnycf‘

zmiennych cisnien

zainstal S dfawi towy na doprow;
(nr 2%563 : 4

> Pofozenie zabudowy dowolne: korzysthie z prze-
pONa ustawiona pionowo. Wéwezas punkt prze-
taczenia pg odpowiada wartosci nastawionej na
skaliSKyna pokretle. \W{drzypadku innych potozen
zabudowy punkt przetfaczenia pg ulega zmianie i nie
odpowiada juz divzejwartosci nastawionej na ska-
i SK, na pokretle. Skantrolowac punkt przetaczenia.

<P 5
o —— B

ps=SK® pg=SK+018mbar pg=SK-0,18 mbar

> DG nie moze stykac sie z murem. Minimalny
odstep 20 mm.

Zapewni¢ dostateczng przestrzert montazowa.
Nie zastania¢ pokretta.

Odtgczy¢ doprowadzenie napiecia do instalacii.
Odcig¢ doptyw gazu.

Zadbac, aby przewdd rurowy byt czysty.

o=V Vv

2 102
1 Nadciénienie (Rp )
[ ) .
4 3i4
) | Podcisnienie (Rp 8

PL-2

podiaczyé uszczel- | pozostawic

ni¢ wolnym
Nadcisnienie 1 2 3lub 4
DG..U 2 1 3iub 4
Podcisnienie 3 4 1lub2
DG..U 4 3 1lub2

1 lub 2 dla wysokiego cisnienia bezwzgled-

Rdznica ci- | nego.

$niert DG..U |3 lub 4 dla niskiego cisnieniasezwzglednego.
Nie uzywane przytacza nalezy zaslepic.

Nadcisnienie

DG.B 1 Vl

4 W przypadku grozbyZabrudzenia stykow w DG
przez czastki brudu z otaczajgcego powietrza
lub medium roboczege.nalezy zastosowac mate
filtracyjna (nr zamow.: 74946199) na przylaczu
3/4. W przypadku'wiykonania IP 65 mata filtra-
cyjna palezy dowyposazenia standardowego,
patrz tabliczka znamionowa.

Podiaczenie elektryczne

> \Wiprzypadku jednokrotnego, przetaczenia przez
DGL.G napiecia »24 i pradu > 0,1 A przy cos @
=4 lub > 0,05 A pray ces, = 0,6, warstwa ztota
na stykach ulegaawypaleniu. Woéwczas mozliwe
jest juz tylko uzytkéwanie urzadzenia przy takich
samyeh bbb wyzszych wartosciach napiecia i pradu.
> CzUjpik eignienia DG mozna stosowac w obsza-
rach zagrozonych wybuchem strefy 1 (21)i2 (22),
jesliw obszarze bezpiecznym przytaczony jest
Wzmacniacz separacyjny wykonany jako srodek
roboczy Ex-iwg EN 60079-11 (VDE 0170-7):2012.
210 DG jako ,proste urzadzenie elektryczne” wg
EN 60079-11:2012 spetnia wymagania klasy
temperatury T6, grupa Il. Wewnetrzna indukcyj-
nosc/pojemnose wynosi Li = 0,2 uH/Ci = 8 pF.

! OSTROZNIE

Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia czujnika DG w przebiegu
eksploatacji, nalezy przestrzegac ponizszych wskazéwek:

— Przestrzegac¢ zdolnosci przetaczania, patrz stro-
na B (Dane techniczne].

> Przy nizszych zdolnosciach przetgczania, np.
24V, 8 mA, przy zawartosci silikonu lub oleju
w powietrzu, zalecane jest wykorzystanie cztonu
RC (22 Q, 1 pF).

1 Odtaczy¢ doprowadzenie napiecia do instalagj.




> Styki3i2 zwierajg przy rosngcym cisnieniu. Styki
1i 3 zwierajg przy malejgcym cisnieniu.

Nastawianie

> Punkt przelgczenia nalezy nastawic przy pomocy pokretta.
1 Odiaczy¢ doprowadzenie napiecia do instalacii.
2 Zdja¢ pokrywke obudowy, patrz strona b
[Dane techniczne).
3 Podtaczy¢ omomierz.
NO
30 com
NC 3
1
4 Nastawi¢ punkt przefaczenia na pokretles
5 Podtaczy¢ manometr.
1cm=1mbar
6 Doprowadzi¢ cisnienie. ©bserwowac przy tym

wskazania omaemierza i manometru.

w" MaksgGis-

przetacza- |niénie @ e
nia** [mbar] oar]
0,2-0,3
0,25-0,4 500
0,35<0,98 ® 500
0,8=1,5 500

D R . 600

DG 400| 50-400 5-15 600

IDG)500| 100-5000 A 8<17 600

*

Tolerancja Rastawienia = +15 % wartosci skali.
Srednia4dznica przetaczania przy nastawieniu min.
i maks.

Fx

> Dryf punktu przefaczenia w prébie wg EN 1854
Czujniki cisnienia gazu i powietrza: +15 %.
W przypadku DG 6: EN 1854 Czujniki cisnienia
powietrza: 15 % lub + 0,1 mbar.

> Jesli nie nastapi przetaczenie w wymaganym

punkcie przetaczenia nalezy skorygowac zakres
regulacji przy pomocy pokretta. Upuscic cisnie-
nie i powtdrzy¢ postepowanie opisane powyze.

Kontrola szczelnosci

1 Zamknac przeptyw w przewodzie rurowym gazu
w niewielkiej odlegtosci za zaworem.

Otworzy¢ zawdr i doprowadzenie gazu.
Skontrolowac szczelnos¢ wszystkich wykorzy-
stanych przytaczy.

2
>

PL-3

Konserwacja

Aby zapewnic niezaktdcond eksploatacie: co roku skon-
trolowac szczelnose i dziatanie DG — wiprzypadku eks-
ploatacji z biogazemd€o pdt roku:

> Probe dziatania przy nadzorze cisnienia maleja-
cego maznaywykonac np. z uzyciem PIA.
> Po wykonaniu czynnesci konserwacii, nalezy skon-

trolowac szezelnosc, patrz strofia B (Kontrola

BzCczelnoscil:

Dane techniczne

Radzaj gazu: gaz ziemny, gaz miejski,

LPG (w postaci gazowej), spaliny, biogaz

(maks. 0,1 %,0bjt HoS)i powietrze.

Maks. cisnienigswlotewe pyaks. = Cishienie niede-
formujgcegpatrz sirona . Maks.
cisnienie prOby podczas testu petnej instalacii:
krtkotrnwale’< 15 minut 2 bar.

Zdonesc przetaczania:

& u | (cos @ =1)| |(cosp=0,6)

24-250V~| 0,06-5A 0,05-1A

DG..G 5-250V~| 0,01 -5A 0,01-1A
" 5-48V= 0,01 -1A

Maksymalna temperatura medidw i otoczenia:
-20 do +80 °C.

Uzytkowanie w sposob ciagty w gérnym zakresie
temperatur otoczenia przyspiesza procesy starzenia sie @
materiatdw elastomerycznych i skraca czas uzytkowania
(konieczne jest porozumienie sie z producentem).
Temperatura magazynowania: -20 do +40 °C.
Przeponowy czujnik cisnienia, nie zawiera silikonu.
Przepona: NBR.

Obudowa: tworzywo sztuczne PBT wzmocnione
widknem szklanym o niskim poziomie uwalniania gazu.
Dolna czesc¢ korpusu: AlSi 12.

Rodzaj ochrony: IP 54 lub IP 65. Klasa ochrony: 1.
Srednica przewodu: 0,5 do 1,8 mm

(AWG 24 do AWG 13).

Przepust kablowy: M16 x 1,5, Srednica zaciskania
@4 do @10 mm.

Rodzaj podfgczenia elektrycznego: zaciski Srubowe.
Maksymalny moment dokrecenia patrz Informacija
techniczna DG (D, GB, F) — vww.docuthek.con.
Masa: 270 do 320 g.

Wskazowki bezpieczenstwa patrz Safety manual
DG (D, GB) - Lo ek con]

Trwatosé uzytkowa

Informacje dotyczace trwatosci uzytkowej bazuja na uzyt
kowaniu produktu zgodnie z niniejszg instrukcja obstugi.
Istnieje koniecznos$¢ wymiany produktéw istotnych dla

bezpieczenstwa instalacji po uptywie okresu trwatosci
uzytkowe;.


http://www.docuthek.com
http://www.docuthek.com

Trwatos¢ uzytkowa (liczona od daty produkcji) wg
EN 13611, EN 1854 dla czujnikéw cignienia:

Trwalos¢ uzytkowa

Medum CykKle taczenia Czas [lata]
Gaz 50.000 10
Powietrze 250.000 10

Dalsze objasnienia zamieszczono w obowigzujgcych
normatywach oraz w portalu internetowym afecor
(www.afecor.org). Takie postepowanie odnosi sie do in-
stalacji grzewczych. W przypadku termicznych instalacii
procesowych wymagane jest przestrzeganie przepisow
krajowych.

Patrz informacje techniczne DG (D, GB, F) -
.docuthek.co

Logistyka

Transport

Urzadzenie chroni¢ przed zewnetrznymi czynnikami
mechanicznymi (uderzenia, udary, drgania). Z chwilg
przyjecia produktu skontrolowac zakres dostawy, patiz
strona [I_(Nazwy czesci]. Bezzwlocznie zgtagzaé
uszkodzenia powstate podczas transportu.

Magazynowanie

Produkt magazynowac w suchym i czystym miejscu.
Temperatura magazynowania: patrZ'strona
. Czas magazynowani@i6 miesiecy przed
wykorzystaniem po raz pierwszy. W przypadku diuzszego

magazynowania faczna trwatéséuzytkowaulega skroce-
niu o okres przedtuzonego magazynowania.

Opakowanie

Materiat opakowariia halezy usuna¢ jako odpad zgodnie
& z lokalnymi przepisam.

Usuwanié w charakterze odpadu

Elementy sktadowe pizekazac do systefnu, selektywnej
utylizaeji odpadow zgodnie z lokalnyiyprzepisami.

Certyfikacja

Deklaracja zgodnosci

Jako producent oswiadezamy, ze produkt DG z nume-
rem identyfikacyjnym produktu CE-0085AP0467 spetnia
wymagania wskazanych ponizej dyrektyw i norm.
Dyrektywy: 2009/142/EC — GAD (wazna do

20 kwietnia 2018 r.), 2014/35/EU - LVD

Rozporzadzenie: (EU) 2016/426 — GAR (wazne od
21 kwietnia 2018 r.)

Normy: EN 13611:2015+AC:2016, EN 1854:2010
Odpowiedni produkt odpowiada wzorowi konstrukeyjne-
mu poddanemu probie. Produkcja podlega kontroli zgod-
nie z procedurg nadzoru wg dyrektywy 2009/142/EC
Annex Il paragraph 3 (waznej do 20 kwietnia 2018 r.) wzgl.
wg rozporzadzenia (EU) 2016/426 Annex Il paragraph 3
(waznego od 21 kwietnia 2018 r.).

Elster GmbH

Deklaracja zgodnosci_w_postaci skanowanej
(D, GB)—patrz pvww.docuthekico

SIL, PL

Czujniki cisnienia sg przydatne do wykorzystania
w systemie jednokanatowym (HFT =0) do SIL 2/PL d;
w przypadku architekiury dwutkanatowej (HFT = 1)
z dwoma redundantnymi czujnikami cisnieniaxdo
SIL 3/PL egjesli pety system spetnia wymagania
EN 61508AS0 13849, Rzeczywiscie uzyskiwany po-
ziom funkcji bezpieczenstwa wynikaz uwzglednienia
wszystkich elementow sktadowyeh(ezujnik — uktad
[6giczny —¢zton wykonawczy)Nalezy tutaj uwzgled-
ni¢ czestos¢ uruchamiania i Gzyaniki strukturalne
stuzace zapobieganig/didgnostyce nieprawidtowosci
(nparedundancja, réznorodnesc, monitoring).
Parametry dla SIL/PL: HFT = 0 (1 urzadzenie),
HFT = 1 (2 urzadzenia), SFF > 90, DC =0, typ A/
kategoriaB; 1,2, 3,4, wysoka czestos¢ urucha-
mianiay CCF.> 65, B = 2.

K

MTTFq  Biog
v 4/' | Wartos¢ Byoqg
24/ 10mA
580 V- 4mA e
24 V= 70 mA
v pom 4.414.062
230V~ 2A 974.800

Zgodnosé z wymogami dyrektywy RoHS,
Euroazjatycka Unia Celna, dopuszczenie AGA

<b AL

Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania
niebezpiecznych substancji (RoHS) w Chinach
Skan tabeli szczegotowej (Disclosure Table China

RoHS2) — patrz certyfikaty na stronie internetowej

RHS

2011/65/EU

W przypadku zapytar natury technicznej prosimy o
zwrdcenie sie do wiasciwej filii/przedstawicielstwa firmy.
Adresy zamieszczono w Internecie, informacjami na temat
adresow stuzy takze firma Elster GmbH.

Zmiany techniczne stuzace postepowi technicznemu
zastrzezone.

Honeywell

I;gmdel’

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte (Buren)

Tel. +49 541 1214-0

Faks +49 541 1214-370

hts.lotte@honeywell.com, www.kromschroeder.com
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